
DESCH, VERA (56): Englischseminar

Die kölsche Sproch han ich avtrainiert gekräge en der Schull. 

Wie minge Vatter pensioniert woodt un mih zo Hus wor - ming Mutter hät eigentlich immer
vill Kölsch gesproche -, hät der Vatter sich dat och widder aangewennt. Je länger ich em
Berof wor, desto lockerer woodt dat och met de Kollege. Dat sin och alles kölsche Junge
gewäs. Su ergov et sich, dat mer wie en der Famillich dann och av un zo em Berof Kölsch
gesproche han. 

Dat Schlemmste - en Strechelcher -, wat mir do passeet es, es, ich moot för ein Woch op e
Englisch-Seminar, och met Vürspreche un Video-Opnahme un all su jet. Wie ich dat gehööt
un gesinn han, wie ich Englisch met däm kölsche Singsang spreche, et wor för ze Schibbele.
We' mer dann su en ner Verhandlung soße, beroflich, un do komen Irländer, Schotte,
Engländer, Amerikaner an der Desch un ich soß do meddendren, da han ich mer immer
gesaht: “Godd, jo, do müssen die met zoräächkumme, ne”. Ich muss jo och met dennen
ehrem Slang zoräächkumme.
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dI kÖlSE SpC:x di hanIH 'Davtäni&t jEkä:jE DIn dE SUl* DUn Dals mINE fatA ,päNzjo'ni&t vo:t
DUn mi: 1o hUs vC* mIN mUtA hät 'D@g ntlIH DImA fil kÖlS gESpCxE hät:ä fatA zIH dat Dox vIdA
'Da:njEvent te läNA DIH Dem be'o:f:C* 'däs'to: lCkAA vo:t:at Dox met:E ko'le:jE dän dat sIn Dox
DalEs kÖlSE jUNE jEvä*s zu Dä'jC:vEtsIH dat mA DE: vi n dA fa'mIlIH dan Dox DavUn 1o: Dem
bE'o:f kÖlS jESpCxE han DUn dat SlImstE Den 'StIHElhE vat mi& dC pa'se:t Des Des:E: DIHE
mC*t fö& DÄn vCx DobE 'DäNlISzemi,na* Dox met 'fy:&SpäHE DUn 'vi:dIjo DUp'na:mE DUn Dal
zu'jät viIH dat jehö:t DUn jEzIn han vi DIH 'DäNlIS mIt:äm kÖlSE 'zINzaN SpäHE DEt vC: 1Um
SIbElE DUnE: vämA dan zo* Den:A fA'hantlUN zC:sE bEu:flIH DUn dC kC:mEn 'DIländA SCtE
'DäNländA DamI'ka:nA Dan dE deS DUnIH zo:s dC medEn'den da hanIH mA DemA jEza:t jCt
jC* dC mösEn di met:so'ä:H,kUmE nE DIH mUs jC Dox med:änEn Di:Em släN* 1o'ä:H,kUmE


